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Une approche par principes et parameétres

Toutes les langues obéissent a des principes universels (ex: toutes les langues ont
des voyelles) et les langues se distinguent, pour I’essentiel, par des choix
paramétriques, eux-mémes universellement contraints (Angoujard, 1997). Ce qui est
vrai en synchronie (cf. frangais vs castillan, russe, chinois...) ’est tout autant en
diachronie. Nous examinons toujours, en diachronie, deux états de langue distincts,
en fait, deux langues (cf. ancien frangais vs moyen francais)

La phonologie déclarative

Notre approche par principes et parameétres s’inscrit dans la perspective d’une
phonologie déclarative (Bird, 1995; Angoujard, 1997).

En phonologie déclarative, les contraintes (ou représentations partielles) sont non
ordonnées et d’application obligatoire. Il n’existe qu’un seul et unique niveau de
représentation (et donc aucune dérivation). Tout processus «destructeur» (Iénition)
ou «modificateur» (épentheése, métathése) est exclu: il est seulement possible
d’ajouter de I’information (monotonie). Mais en diachronie —lieu privilégi¢ des
«modificationsy— qu’est ce qui se modifie? Ce sont les valeurs paramétriques,
c’est-a-dire les choix paramétriques.

La théorie des éléments et le modéle rythmique

La théorie des éléments de Kaye, Lowenstamm et Vergnaud (1985 et 1988)
considére que tout son correspond & une expression contenant un certain nombre
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d’éléments; ainsi, tous les systémes vocaliques peuvent &tre décrits a partir de
seulement 4 éléments, soit {A, I, U, @} tandis que, pour les consonnes, d’autres
continuateurs proposeront d’autres ¢léments (cf. Harris, 1994 et Angoujard, 1997).

Le modéle rythmique (Angoujard, 1997) analyse la structure syllabique —
rythmique— a partir d’un modele a 3 positions dont les deux premieéres sont
obligatoires et la 3°™ est facultative. Toute séquence phonique peut étre représentée
comme une association (au sens de la phonologie plurilinéaire) de sons (d’expressions) a
une suite composée d’un nombre 7 de modéles rythmiques (avec n > 1).

Nous proposons ici une représentation élargie du modéle rythmique a trois
positions en un mode¢le a six positions (Fig. 1).

X
X X
N/
a b c d e f
pos a pos b pos ¢ pos d pos e pos f
Cobs R/ Sc Sv/V* V Sv/V* R/ Sc

Fig. 1. Le modéle élargi a six positions.

La base de notre étude provient des cinq associations possibles du modéle a trois
positions (Angoujard, 1997: 80) auquel ont été ajoutées trois autres associations, soit
une association a chaque position (Chehabi, 2006). Notre description n’autorise que
des places fixes pour chaque segment et, a chaque position, les contraintes qui
pesent sur les positions sont linéaires et positionnelles.

Contraintes sur les positions a et b

(i) Les positions a et b correspondent a la position 1 (INI) du modele a trois
positions;

(i1) la position a n’autorise que 1’association d’obstruantes. C’est donc une
position consonantique;

(iii) a la position b peuvent s’associer les segments d’une sonorité égale ou
supérieure a celle des sonantes (ce qui inclut les semi-consonnes).
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Contraintes sur les positions c et e

(i) A la position ¢ ne peut s’associer que le premier segment d’une diphtongue
légére et seuls les éléments /Ic/ et /U,/ peuvent faire partie de son expression';

(i1) a la position e ne peut s’associer que le deuxieme segment d’une diphtongue
lourde et seuls les éléments /Ic/ et /U,/ peuvent faire partie de son expression.

Contraintes sur la position d

La position d est la position de sommet. Elle peut étre occupée ou vide mais, si
elle est occupée par un segment, alors celui-ci doit inclure au sein de son expression
obligatoirement 1’¢lément /A/ ou 1’élément /A/ secondaire (avec les voyelles [i] et
[u] lorsqu’elles sont accentuées).

Contraintes sur la position f

(i) Si la position f est occupée, cette position active 1’élément /A/ du segment
qui le précede;

(i1) les syllabes dont la position f est occupée activent le deuxiéme segment
d’une hypothétique diphtongue lourde a élément secondaire /A/, créant un
hiatus et par conséquent deux syllabes;

(ii1) si la position e est occupée par la seconde moiti¢ de la diphtongue, la
position f'sera bloquée (et non instanciée).

Une application diachronique: BIAU en gallo

L’évolution du mot latin BELLUS a connu deux traitements dans la zone d’oil: (i)
I’un, populaire, avec la forme BIAU, bien attestée jusqu’a la seconde moitié du XVI°
s. dans beaucoup de dialectes (méme dans ceux du centre), et (ii) ’autre, savant,
avec la forme BEAU, qui est celle du frangais standard d’aujourd’hui et qui s’est
imposée sur la précédente des le frangais moderne. C’est de la forme BIAU que nous
allons nous occuper principalement dans notre communication. Mais, avant de
passer a analyser 1’évolution BELLUS > biau, il nous semble pertinent de présenter le
Gallo ainsi que d’examiner les combinaisons entre les différents segments qui
entrent dans la formation des syllabes.

'], est la représentation de 1’élément I (coronal) et U, est la représentation de 1’élément U (vélaire).
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Présentation du Gallo
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FIG. 2. Carte représentant la situation géographique
du Gallo.

Le gallo est le parler ancestral de la région de Haute Bretagne provenant de la
langue latine et inscrit dans la branche des langues d’oil. Ainsi peut-on dire que la
Bretagne se répartit en deux zones linguistiques: le Breton (langue celtique) et le
Gallo (langue latine). La derniére fronti¢re linguistique entre le Breton et le Gallo est
schématiquement une ligne qui va de Paimpol a Vannes.

Représentation phonologique de BELLUS (lat. littéraire)

Voici les éléments constituants de BELLUS dans la grille rythmique (modéle a
trois positions):
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Mod, Mod,
X X

X X X X X X
1 2 3 1 2 3
|1 .

U A U U < 1
h I h h @ h
B 1| R
L | R R | |

(bl [€] [] (1 [u] [s]

FIG. 3. Représentation phonologique du mot BELLUS.

Représentation phonologique de BELS (gallo-roman)

Voici les changements paramétriques qui se sont produits dans le mot latin
jusqu’au VII® s. (latin populaire — gallo-roman): (i) perte de la durée (quantité)
vocalique en faveur du timbre (cf. i bref passe a e fermé); (ii) l1énition du sommet
vocalique du modéle 2; (iii) simplification de la géminée et vélarisation subséquente
du [1].

Mod, Mod,
X X

X X X X X X
1 2 3 1 2 3
T |
U A U, I
h I h h
S R
L | R |

[b] [¢] [ [s]

FIG. 4. Représentation phonologique du mot BELS.
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Les répercussions dans la syllabe suite a ces changements sont bien visibles: (i)
les positions d’attaque et de sommet du modéle 2 sont restées vides et (ii) la latérale
en position 3 du modele 1 a remplacé 1’élément /Uy/ (/U/ labial) par I’élément /U,/
(/U/ vélaire).

La «vocalisation» du 1 dit «vélaire»

Vers la seconde moitié du XI° siécle, il s’est produit un changement paramétrique
qui a porté la valeur «non» a la question: [I/ en position 3? En latin, la réponse
«oui» a ce parametre avait permis au [l] de s’associer a une position de coda (cf.
aletus, muletus, saletus). En ancien frangais, le changement de réponse au paramétre
précédent n’autorise plus la possibilit¢ d’un [I] en position 3. Les conséquences
subséquentes a ce changement sont: (i) la dissociation des éléments du [t] qui ne
peuvent pas étre associés a la position de coda syllabique, c’est-a-dire les éléments
consonantiques de I’expression, et (ii) I’élément vocalique /U/ (seul élément qui est
resté apres la dissociation des éléments consonantiques), lui, est autorisé a s’associer
aune position 3 pour constituer (déja comme semi-voyelle) le second segment d’une
diphtongue descendante. On décrira la semi-voyelle [u] comme la représentation de
I’élément /U/ associé a une position de coda (Fig. 5).

Mod, Mod,
X X

X X X X X X
1 2 3 1 3
| |
u A U, |
h 1 @ h
oo R
Lo |

[b] [€] [u] [s]

FIG. S «Vocalisation» du [1] dit vélaire et formation d’une diphtongue [gu].
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Un [a] vélaire «de passage»? Une épenthése vocalique?

L’apparition de [o] entre les segments vocaliques [g] et [u] (cf. beau) est
généralement décrite comme une voyelle de glissement ou de passage’ (La
Chaussée, 1989: 119; Zink, 1991: 141). Nous décrirons ce phénomeéne comme une
propagation d’éléments, un phénomeéne bien différencié de 1’épenthése vocalique
(Angoujard, 1997 : 116-117). La différence essentielle qui nous écarte de
I’épenthése est qu’une voyelle épenthétique doit prendre obligatoirement appui sur
un sommet vide préexistant (Angoujard, 1997: 117), ce qui n’est pas le cas ici, ou le
[a] ne dispose pas d’un sommet vide auquel s’associer, celui-ci étant déja occupé par
le segment [€]. Au contraire, la propagation d’éléments va créer un nouveau sommet
adjacent «a droite» qui vient s’insérer juste entre le sommet existant et la position 3
du mod¢le 1. Ce sommet doit produire inévitablement un nouveau modele (voire
une nouvelle syllabe), puisque la position 3 du modéle 2 est déja occupée par la
coronale [s] et qu’il faut réassocier la voyelle [u] a une position 3 (Fig. 6).

M0d1 M0d2 M0d3

>
>
>

X X X X X X X X
1 2 1 2 3 1 3
| . |
Uu A A, U I
h 1 @ < h
S | R
L . |

FIG. 6. Production d’une nouvelle syllabe.

2 Cet [0] trouverait son origine dans le passage de I’articulation de [€] a [u].
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Que la voyelle associée au nouveau sommet soit une [a] (a vélaire) et non pas
une autre (¢ antérieur, par exemple) se justifie, a notre avis, aisément: elle a été
créée par la propagation de 1’¢lément /U,/ (dont le seul trait articulatoire retenu ici se
réfere au «lieu» vélaire) et de 1’élément /A/ (té€te de son expression, auquel vient
s’ajouter par coalescence le trait vélaire): [a] = (A, . @). La conséquence immédiate
de cette restructuration syllabique est la production d’un hiatus: [beeau]. Il s’agit
bien d’un hiatus et non pas d’une triphtongue par coalescence, tel que certains
auteurs le prétendent (Zink, 1991: 141; La Chaussée, 1989: 124) parce qu’il n’est
pas possible d’associer deux segments vocaliques contenant 1’élément /A/ au méme
sommet (Chehabi, 2003). En conséquence, toute séquence [ao], [oa], [ae], [ea]
associée a plus d’une position rythmique doit étre considérée comme un hiatus.
Voici la raison pour laquelle ces mémes auteurs, qui voient dans BEAU une belle
triphtongue par coalescence, présentent 1’évolution de la séquence [eau] séparément:
d’un c6té [e], de I’autre’ [au].

Sommets adjacents? «Non»

Nous avons déja montré (Bretos, 2005) que ce paramétre est responsable d’un
nombre considérable de changements phonétiques en diachronie (cf. notamment, la
formation de certains paradigmes en roman et celle du «futur roman» ou «futur
périphrastique»). En effet, si la valeur paramétrique: Sommets adjacents? est portée
a «nony», comme cela a été le cas a certaines étapes de I’évolution de la langue
francaise (par exemple, en gallo-roman et en ancien frangais), la structure syllabique
s’en ressent profondément car cela suppose I’¢limination d’un hiatus et en
conséquence la réassociation des éléments dissociés ou méme 1’élimination d’un
sommet syllabique (perte d’une syllabe). Ici, les choses se sont passées, a notre avis,
de la fagon suivante: (i) la réponse «non» a la question paramétrique Sommets
adjacents? signifie, principalement, un essai de réunification syllabique. Cette
réunification peut s’avérer possible (comme dans le cas de beau) ou impossible”.
Pour éliminer I’hiatus, suite a la réponse «non», les expressions d’éléments de la
diphtongue [au] regardent «a gauchey, vers le modéle 1 mais, bien que la position 3
soit libre, la position 2 est déja occupée par le segment [g]. Une fusion d’¢léments
par coalescence n’est pas abordable du fait que [¢] n’inclut pas dans son expression’
I’opérateur par défaut /@/ lequel pourrait, en cas de coalescence d’éléments, étre
remplacé par un autre élément. La seule possibilité qui reste pour éviter la
disparition du segment [g], lequel fait partie du pied le plus faible (n’oublions pas
que la séquence [au] regoit I’accent d’intensité et, en conséquence, se trouve dans un

3 «Tout se passe alors comme si e- et —au évoluaient indépendamment I’un de ’autre» (Zink, 1991: 141).

*En ce cas, le sommet faisant partie du pied le plus faible sera éliminé: cantare habeo > cantarébeo;
ecce isti > eccisti (Bretos, 2005).

5 L’expression d’¢léments de [€] est (A . ).
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pied fort), consiste dans le déplacement de [€] de la position 2 du modele mais, ou
associer un segment vocalique si ce n’est pas a une position de sommet? La solution
passe par la perte de 1’¢lément téte de son expression. En effet, une fois «libéré» de
/A/, Tautre ¢lément de 1’expression de [g], c¢’est-a-dire /I/ pourra s’associer a la
position 2 comme glide® (Fig. 7).

X
X X X
1 /2\ 3
u I A U
h @ < <
Sl
I .
Lol

bl [j]1 [o] [u]

FIG.7. Triphtongue.

BIAUS [bjaus] est la forme attestée (et largement répandue) de ’ancien frangais
populaire dans le nord et le centre du pays. En moyen frangais, un parameétre de la
langue exclut I’association des voyelles a la position 3 et [au] se réduit a [o] par
coalescence d’éléments’: 1’élément /U/ prend la place de 1’élément par défaut et
devient téte de I’expression. Conséquence: [bjau] > [bjo] (Fig. 8).

% La position 2 peut étre associée au plus a deux segments dans le cas des diphtongues légéres de type
glide + voyelle (Angoujard, 2006: 41).

7 Pour une description précise de ce phénoméne, appliquée a I’analyse de I’évolution des anciennes
diphtongues latines, voir Angoujard, 2003.
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X

X X

12
/\
1
h @ U
oo
||
L ||

[b] il o]
FIG. 8 Monophtongaison de [au].
BEAUS [beaus] est la forme de la langue savante, localisée vraisemblablement

dans la région de Paris, qui s’oppose a [bjaus] dés la seconde moiti¢ du XII® siécle et
qui finira par s’imposer en frangais moderne (Fig. 9).

Mod, Mod, Mods
X X X

X X X X X X X X
1 2 1 2 3 1 3

| | |
U 1 A, U I
h A @ < h
S | R
L . |
[bl [e] [a] [u] [s]

FIG. 9 Représentation de [beaus].

8 L>¢lément souligné est téte de son expression.
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Seule (mais remarquable) différence entre 1’évolution [bjaus] # [beaus]: la
réaction de langue savante devant la réponse «non» donnée au paramétre Sommets
adjacents? Nous avons montré plus haut que la langue populaire réagit au
changement de valeur paramétrique en « fermant » la voyelle [€] a I’extréme par
réduction de sonorité et que la conséquence de cette fermeture (perte de 1’élément
/A/) provoque la formation d’un glide ([j]) qui s’associe a la position 2 du mode¢le.
La solution apportée par la langue savante a été, au contraire, I’élimination du
sommet qui se trouve dans le pied le plus faible, ¢’est-a-dire [€]. Cette élimination
nous est présentée (Zink, 1991: 142) comme ayant été produite graduellement: [g] >
[e] > [ce] > O, mais rien n’empéche que la réalisation d’un parametre s’accomplisse
par étapes (étalées parfois au long de plusieurs siécles), bien au contraire, 1’évolution
d’une langue n’est rien d’autre, a notre avis, que la réalisation d’un ou de plusieurs
paramétres au cours d’une période de temps —plus ou moins définie— dans
I’espace territorial d’un domaine linguistique déterminé (ici, le domaine d’ofl).
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